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* Garantie 3 ans / 3 años de 
garantía / Garantia de 3 anos 
/ Garanzia 3 Anni / Garanţie 3 
ani / 3-year-guarantee

PIÈCES DÉTACHÉES
Certains éléments de ce produit peuvent être commandés auprès de votre magasinFR

PIEZAS DE RECAMBIO
Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tiendaES

PEÇAS SOBRESSALENTES
Algumas peças deste produto podem ser encomendadas na sua lojaPT

PEZZI DI RICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:IT

CZĘŚCI ZAMIENNE
Niektóre części tego produktu można zamówić w twoim sklepiePL

PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvsRO

SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your storeEN
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ATTENTION !Les produits électriques ne doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères. Ils doivent être rapportés dans un point de collecte communal afin d’être recyclé 
de manière écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter votre 
commune ou votre revendeur pour plus d’informations sur le recyclage. Les matériaux 
d’emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de manière écologique l’emballage et 
de le mettre à disposition des services de récupération des matériaux recyclables.

Les batteries doivent être recyclées ou éliminées correctement. Ne jetez pas les piles dans les ordures 
ménagères, les déchets municipaux ou dans le feu, car les piles peuvent fuir ou exploser. N’ouvrez pas, 
ne court-circuitez pas ou n’endommagez pas les batteries car cela pourrait provoquer des blessures.

ES  ¡CUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. 
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con 
las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le 
rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

Las pilas y baterías deben desecharse de manera adecuada. No las tire nunca a la basura 
doméstica ni a los contenedores de residuos normales, ni las arroje al fuego, porque pueden 
reventar o explotar. No las abra, cortocircuite, perfore ni rompa, porque pueden ocasionar 
lesiones.

IT  ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai 
rifiuti domestici. Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo 
smaltimento ecosostenibile in conformità alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorità 
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale 
d’imballaggio è riciclabile. Smaltire il materiale d’imballaggio in modo 
ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o smaltite adeguatamente. Non smaltire le batterie nei 
rifiuti comuni, nel flusso dei rifiuti urbani o nelle fiamme, in quanto le batterie potrebbero 
generare perdite o esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto 
potrebbero verificarsi lesioni.

PL UWAGA! Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze zwykłymi smieciami domowymi. 
Nalezy odniesc je do odpowiednich punktów zbiórki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposób 
zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z 
odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczac 
recyklingu. Materiały opakowaniowe sa przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczyc 
materiały opakowaniowe do utylizacji w sposób zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony 
srodowiska, przekazujac je do punktu zbiórki materiałów przeznaczonych do recyklingu.

As baterias/pilhas devem ser recicladas ou eliminadas corretamente. Não elimine juntamente 
com o lixo doméstico, descargas de lixos municipais ou pelo fogo, uma vez que as bateriaspodem 
verter ou explodir. Não abra, não faça um curto-circuito nem danifique as bateria/pilhas 
poispoderá sofrer ferimentos.

PT CUIDADO! Os produtos elétricos não devem ser eliminados juntamente com os 
resíduos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem 
eliminados de um modo não prejudicial para o ambiente e de acordo com os regulamentos 
locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais informações 
sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem são recicláveis. Elimine os materiais de 
embalagem de um modo não prejudicial para o ambiente e entregue-os ao serviço de 
recolha de materiais recicláveis.
Les batteries doivent être recyclées ou éliminées correctement. Ne jetez pas les piles dans les 
ordures ménagères, les déchets municipaux ou dans le feu, car les piles peuvent fuir ou exploser. 
N’ouvrez pas, ne court-circuitez pas ou n’endommagez pas les batteries car cela pourrait 
provoquer des blessures.

RO ATENŢIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate împreună cu deşeurile menajere. Acestea 
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate în conformitate cu 
reglementările locale şi cu respectarea mediului ambiant. Contactaţi autorităţile 
locale sau distribuitorul pentru recomandări cu privire la reciclare. Materialul de 
ambalare este reciclabil. Eliminaţi ambalajul într-un mod care respectă mediul şi 
puneţi-l la dispoziţia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Bateriile trebuie reciclate sau eliminate corect. Nu aruncați bateriile împreună cu gunoiul menajer, 
deșeurile municipale sau în foc, întrucât bateriile pot prezenta scurgeri sau pot exploda. Nu 
deschideți, scurtcircuitați sau deteriorați bateriile, întrucât vă puteți răni.

EN CAUTION!Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to 
a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local 
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging 
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make 
it available for the recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or disposed of properly. Do not dispose of batteries in regular 
trash, municipal waste stream or by fire, as batteries may leak or explode. Do not open, short 
circuit or mutilate batteries as injury may occur.

Attention ! Danger d’explosion : merci de n’utiliser que des piles rechargeables du type recommandé. 
D’autres piles rechargeables ou à usage unique peuvent exploser pendantla charge.

¡Precaución! Peligro de explosión: usar sólo el tipo de baterías recargables recomendado. Otras baterías 
recargables o pilas de un solo uso podrían explotar al cargarlas.

Cuidado : Perigo de explosão: Utilize apenas baterias recarregáveis do tipo recomendado. Outras baterias
recarregáveis ou pilhas secas podem explodir durante o carregamento.

Attenzione! Pericolo di esplosione: utilizzare esclusivamente batterie ricaricabili della tipologia 
raccomandata. Altre batterie ricaricabili o batterie usa e getta potrebbero esplodere durante la ricarica.

Uwaga!  Niebezpieczenstwo wybuchu: uzywaj tylko akumulatorów zalecanego typu. Inne akumulatory lub 
baterie jednorazowe moga wybuchnac podczas ładowania.

Atenţie! Pericol de explozie: Utilizaţi numai baterii reîncarcabile de tipul recomandat. Alte baterii 
reîncarcabile sau baterii de unica folosinţa ar putea exploda în timpul încarcarii.

 Caution! Danger of explosion: Use only rechargeable batteries of the recommended type. Other 
rechargeable batteries or single-use batteries could explode during charging.


